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M FIESTE A SORPRESE

Bentornat a cjase
par Luca Manfe

«“ Osoi tant content di vé

vude cheste fieste a
sorprese: no mi spietavi nuie
di dut chest! Mi a fat plasé di
puarta in Americhe un plat
cussi impuartant tant che il
Frico e fa viodi trop che o soi

leat aes més origjins e ae mé
tiere! O soi tant content di vé
puartat in alt il Fritil in Ame-

K

riche: fuarce Frial! Mandi

Luca Manfe, Masterchef Usa
2013, che in trasmission al
a concuistat ducj preparant
ancje il Frico, al comente
cussi la fieste a sorprese che i
amisian organizat sot Nadal
par dai il “bentornat a cjase”,
cemt che o vin contat ancje
sul nestri ultin numar dal an
passat.

E a noaltris no nus reste al-
tri che fa nestri il so “fuarce
FriGl!”: fuarce “Manfechef”!

SCOLTADIS DI DRIUS;

Bielece
particolar

Eje une femine
che ti fas zira el cjaf.
Di che altre bande.

;

Il pancor trastolon
de Val Tramontine

M

3

Guido Carrara al & cognossit dal public par musiche e il dissen, ma
vué al & ancje il gjestor dal for socidl A Tramong disot, indula che al

e rivat tal Marg dal 2013.

» DI CHRISTIAN ROMANINI

amusiche eil dissen lu an fat
cognossi al public, ma il tra-
stolon Guido Carrara vué al

e ancje il pancor de Val Tramonti-
ne, in provincie di Pordenon.

Cemilt nassial il for social de Val Tra-
montine?

“No soi mai stat un sogjet cu-
iet... Tal Avost dal 2012 o ai fat il
barist tal camping de val. Grego-
rio Piccin, gjestor dal camping e
assessOr aes Politichis produti-
vis dal Comun di Tramong disot
mi a propontit chest progjet che
la aziende agricule Sottosopra e
veve presentat in Provincie e che
nissun in val al veve voie di cjapa

B SPORTEL PE LENGHE A CIVIDAT

I1 Comun al crot inte comunicazion bilengal

in man. Jo, la femine Amalia e
nestre fie Nina, si sin trasferits
de Provincie di Cordoba (Argjen-
tine) in val tal Marc dal 2013 e o
vin tacat a lavora par invia il for,
compra lis machinis cui fonts de
provincie, abilita il spazi che il
Comun di Tramong disot al a ri-
struturat e mettit a disposizion”.

Cuai sono sogjets coinvolts?

“I Comuns di Tramong disot e
Tramong disore, la Provincie di
Pordenon, la Aziende socio sani-
tarie 6, la aziende agricule Sotto-
sopra (che e je il tutor dal progjet
e e fas un grun di robis di caratar
social inte val), 'Ambit teritorial

Guido Carrara

che al ten adun cirche vincj Co-
muns de pedemontane, la Coo-
perative di Panificadors di Cjaste-
ons di Copule”.

Trop pan fastu?

“In Istat o vin tant lavor par vie
dal turisim. In Unvier, in val a vi-
vin 700 abitants, e no ducj a com-
prin il nestri pan. Cumo o fas 30-
40 chilos dipanin dielu consegni
tes buteghis e tai borcs di Vil di-
sore, Vil disot, Vil di Mie¢, Cjam-
pon, Moschiasinis. Une volte par
setemane o voi fir de val a vendi
“pan di Jole” a grups di acuist,
30-40 pagnochis di pan integral
fat cun forment bio de Comugne
di San Marc, masanat tal mulin
di Zorat a Codroip, e fat cun lie-
vit natural di forment. Il pan al &
dedicat ae partigjane combatente
Jole De Cillia “Paola”, muarte in
val tal ‘44, di origjins di San Marc
di Merét di Tombe”.

- Lato zornade tipiche?

“Aes 2.30 mi svei, ma lis veis di
fieste o ievi ae 1.30; aes 3 o tachi a
lavord; aes 7.30 o ai finit difa il pan;
aes 11 o ai finit ancje di conse-
gnaly; amisdiil for al siere. Amalia
e viot de vendite direte tal for cun-
tune femine disabile. Jo o lavori
cuntun disabil di vincjedoi agns,
assunt cun contrat di aprendistat.
I dopodimisdi a son par i acuisc;j,
lis cjartis, durmi cualchi volte, sta
culafrutecheea5agnse,dirar, lis
més passions: dissen e musiche”.

™ ilfriuli@ilfriuli.it

DOMANDE PRESENTADE. “O pensi che
il sportel pe lenghe furlane al podedi
sensibiliz4 i uficis, lis scuelis e i abi-
tants dal teritori in mert aes divier-
sis tematichis leadis al rispiet e al Gis
vif e moderni dal furlan. O crot che
al sedi impuartant sostigni dutis lis
nestris realtats par dopra simpri di
plui e te maniere plui corete pussi-
bile, massime ché scrite, la lenghe
furlane”.

Cussi Mario Strazzolini, asses-
sor pai Afars gjenerai dal Comun
di Cividat, al a anunciade la inten-

zion di continua cul servizi lingui-
stiche che al e presint fin dal 2003
te aministrazion cividine.

La domande presentade cualchi
zornade indatir in Regjon e previot
la assunzion a timp plen e deter-
minat di un referent che al lavo-
rara par 12 més, cun competencis
professionals specifichis.

Lis mansions a saran chés di viodi dai
rapuarts cul public, gjesti la co-
municazion istituzional bilengal
sediinjentrade sediinjessude, co-

ordena lis ativivitats di ducj i uficis
comunai, des associazions e des
istituzions scolastichis dal teritori
par ducj i aspiets che a rivuardin
la aplicazion de le¢ 482/99 e dai
principis costituzionai di tutele
dai dirits linguistics de comunitat
linguistiche furlane.

A pene che la domande e sara
cjapade in considerazion e la
Regjon e rispuindara, il Comun
di Cividat al proviodara a forma-
liza la continuazion dal servizi di
sportel.



